DE EN

Vor Gebrauch Read
Bedienungs- instruction
anleitung lesen! manual before use!
Niemals Niemals
Brennstoff in den Brennstoff in den

brennenden heiBen Bio-Burner
Bio-Burner fiillen! 7, fiillen!
Never fill fuel into the N Never fill fuel into the
Bio-Burner while Bio-Burner while
itis burning! itis hot!

- Nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet!

« Nur den in den technischen Daten
angegebenen Brennstoff verwenden!

« Nur in beliifteten Raumen betreiben!

- Keine brennbaren Gegenstande
auf dem Produkt abstellen!

+ Not suitable for continuous operation!
+ Only use the fuel specified in the

technical data!

- Operate only in ventilated rooms!
+ Do not place any flammable

objects on the product!

Verbrennungsgefahr Danger of burns from
durch heiBe hot surfaces!
Oberflachen!



FR NL

Lisez le Lees voor
manuel gebruik de
dutilisation gebruiksaanwijzing!

avant utilisation!
Ne versez jamais
de combustible
liquide dans un
Bio-Burner qui briile!
Giet nooit vloeibare
brandstof in de
brandende Bio-Burner!

- Ne convient pas pour un
fonctionnement continu !
- N'utilisez que le carburant spécifié dans
les caractéristiques techniques !
- Utiliser uniquement dans des
pieces ventilées !
+ Ne placez aucun objet
inflammable sur le produit !
Risque de briilure par
des surfaces
briilantes !

Ne versez jamais
de combustible
liquide dans un
Bio-Burner chaud !
Giet nooit vloeibare
brandstof in de hete
Bio-Burner!

7,
%

- Niet geschikt voor continu gebruik!
- Gebruik alleen de brandstof die in de

technische gegevens wordt vermeld!

- Alleen in geventileerde ruimtes

gebruiken!

- Plaats geen brandbare

voorwerpen op het product!

Verbrandingsgevaar
door hete
opperviakken!



ITES

Leggere il
manuale utente
prima dell'uso!

Non versare

mai il combustibile
liquido in Bio-Burner
mentre quest’

ultimo sta bruciando!
iNo eche nunca
combustible liquido en
el Bio-Burner con lama!

- Non adatto per il funzionamento continuo!

- Utilizzare solo il carburante specificato
nei dati tecnicil

- Operare solo in ambienti ventilati!

- Non posizionare oggetti
infiammabili sul prodotto!

iLea el manual

del usuario antes
de usar!
Non versare mai
il combustibile
liquido in Bio-Burner
7,
%

mentre questultimo

& caldo!

iNo eche nunca
combustible liquido en
el Bio-Burner caliente!

« iNo apto para funcionamiento continuo!
+ jUtilice unicamente el combustible

especificado en los datos técnicos!

« iOperar solo en habitaciones ventiladas!
+ iNo cologue ningun objeto

inflamable sobre el producto!

Pericolo di ustione da iPeligro de quemaduras por
superfici calde! superficies calientes!



DK

Laes brugsanvisningen

for brug!

Fyld aldrig fl Fyld aldrig fl
ydende brendstof ydende brendstof
i en Bio-Burner, i en Bio-Burner,
hvis den braender! hvis den er varm!

- Ikke egnet til kontinuerlig drift!

- Brug kun det brendstof, der er angivet i de tekniske data!
- Brug kun i ventilerede rum!

- Anbring ikke brendbare genstande pa produktet!

Risiko for forbreendinger fra varme overflader!
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